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EinersterVergleichzwischenAlphartszweimaligem Todim mhd.

"BuchYonBern"undeiner姐nlichwiderspruchsvollenHandlungln

deraltjap.Heldendichtung"Heike-Monogatari"

Tatsuo′TERADA

0. FragesteHung

EsgibttiberallinderWeltDichtungen,diemehroderwenlger

nitdermtindlichenTraditionausden Altertum zutunhaben,d.･h̀

inihrentstandensin°undauchmiteinem TeilYonihrweiterleben.

Ftirden EntstehungsprozeB derartigerDichtung wurden zwarver-

schiedeneThesen aufgestellt,aberwirhaben zurZeitnoch keine

allgemeingtiltige,einleuchtendeTheorie.Dieshatnebendenspezi-

fischlokalenaucheinigegenerellgeltendeGrtinde,Z.B.dabesmei-

StensanhistorischenZeugnissenfehlt,diedasWesendieserDichtung

ansLichtbringenundauchunserVerstandnisbef6rdernwtirden.

Selbstwennsi°hbierunddanocheinigesfindet,muβdasdochoft

aufGrund mangelnderGlaubwtirdigkeitstreng kritisiertwerden.

ZunachstmOchteichmichbeiHerrnProf.MichaelCurschmann(Princeton)
undHerrnProf.HerbertKolb(Miinchen)herzlich和rihreAnregungen
bedanken.MeinaufrichtigerDankgiltFrauClaudiaBeil(Sapporo),Herrn
Prof.IzuruMurayama(Otaru)sowieHerrnGeorgeW.Gish,Jr.undHerrn
ShuichiAsaoka(SocietyfortheSpreadandPromotionofHeikeBiwa/
Tokyo).OhneihreHilfeundUntersttitzungh畠ttedievorliegendeArbeit
nichtentstehenk6nnen.
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WasaberdiealtjapanischeHeldendichtung "Heike-Monogatari"(『平

家物語』- Abktirzung:"Heike")betrifft,1)sin° wirineinergtinstigen

Lage:Wirbesitzen jetztmehrals●80Handschriften. Und nichtnur

das:EingroBerVorteilbestehtdarin,dabzeitgen6ssischeDokumente

wieauch Schriften in groBerZahlund guterhalten sind. Dement-

sprechend laBtsich ausnichtwenlgen Handschriften erkennen,aus

welcherSozialschichtvermutlich dieAbschreiberbzw.dieRezipien-

tenstammten. EsgibtsogarelnlgeBelege,indenenbeschriebenist,

zu welchen Gelegenheiten man Sangerholen lied,Welchen Lohn sie

erhielten undwerderAuftraggeberwar.Dartiberhinauskannman

in elnlgeP Schriften ein pers6nliches:Urteiltiber den Vortrag der

s畠ngernachlesen.2)

In meinerletzten Arbeitdiskutierte ich ansatzweise Alpharts

1)Die"Heike"erz畠hltdenAufstiegundNiedergangderTaira-Sippe(1132-

1198). Dieschriftliche(n)Urform(en)entstand(en)wohlzwischen 1198

und1220.WasdieGattungsbezeichnungbetrifft,SolaBtsichdasWerk
wegenseinerselbstandigenKompositionnitderdeutschenbzw.west-

1ichen Terminologieschwierig deffinieren.Vom grob gefaBten Hand-

1ungsverlaufherk6nntedie"Heike"wohlzum Heldeneposgeh6ren.AIs
andere'bemerkenswerteEigenschaftensindzunennen:1.Anonymitat,2.

ausftihrlicheZeit-undOrtsangabenbeihistorischenTatsachen,3.Erkla･

rungvonBegleitumstanden,diekeinedirekteBeziehungzurHandlung

haben(Z.a.alteSittenundBr畠uchehoherStandeusw.),4.Lyrikzwi-
schen den Zeilen usw.Die wortgetreueUbersetzung derjapanischen
Gattungsbezeichnung G̀unkimono'(軍記物 )Wtirdeetwak̀riegsdokumentari-
scheDichtung'oderK̀riegserz畠hlung'lauten.HierwirdaufdiesesPro-
blem jedochnichtweitereingegangen.

2)Diebeider"Heike"-ForschungzutiberwindendenProblemesind:I.Die
Forschergebrauchen dieTerminologleOftaufGrundihressubjektiven
Verstandnisses.Darausfolgt,dabaufeinewirklichiiberzeugendeMetho-

dikftirdieWerkanalyseauch hiernochnichtzurtickgegriffenwerden
konnte.2.EsgibtinJapansogutwiekeinenVersuch,dieErgebnisse
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zweimaligen Tod, diesen widersprtichlichen Handlungsverlauf im

mわd."BuchYonBern!'.3) (DasEposistzwareinschriftlichniederge-

1egtesWerk,eshatteabersichernitdervoran-undnebenhergegan-

genen mtindlichen Tradition zu tun.)Eine solche Unstimmigkeit

findetsi°hauchineinerHandschriftder"Heike":DerHeldMusashi-

no-saburozaeAmon-Arikuni(武蔵三郎左衛門有国- Abkiirzung:Arikuni)

f畠lltauchdazweimal.

Warum soeinPh畠nomenvorkommt,konntebisherleidernoch

nichtgeklartwerden.AbereineSkizzetiberden Forschun.gsstand

der"Heike"warevielleichtauchftirdiegermanistischeMedi畠vistik

nichtganzsinnlos.Som6chteichversuchen,kurzaufeinigewesent-

1icheKennzeichender"Heike"einzugehen.

1. DiemOndlicheTraditionim Hintergrund

Zun畠Chstistesvielleichtwissenswert,wiediemtlndlichejapa-

nische Tradition, eine Voraussetzung ftir Entstehung und Ent-

wicklungsowieRezeptionder"Heike"also,aussieht.

Im MittelalterhieltenBlinde,diemeistausden niedrigenYolk

kamen,dieseTradition inne.DasspieltbeiderUberlieferung der

"Heike"einegroL3eRolle.

derentsprechendenauslandischenForschuligzutibernehmen.DerFor-
schungsstandistimmernochsochaotisch,.da13manjederHypothese
eineGegenhypothesegegentibergestelltfindet.‖ierwerdendeshalbnur
die ftir am iiberzeugendsten geltenden bzw. momentan unwider-
sprochenenMeinungensowieVorschlageangeftihrt.

3)Terada,Tatsuo:(Alphartf畠lltzweimal.- Zu einem Widerspruchim
"BuchyonBern"- .[Japanisch.MitdeutscherZusammenfassung])In:
TheReviewofLiberalArts.Nr.76.Otaru1988.S.75-106.
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Schonseitlqngem gabesinJapandieSitte,dad Blindezur

Verehrung derGOtter Sutras oderZaubersprtiche intonierten.Sie

konntenn畠mlichdurchihreBehinderunginderlandwirtschaftlichen

Gesellschaft keine Arbeitskraft anbieten. Daher wurden sie ･als

SchmarotzervonZuhausevertriebenundmuBtenetwaindenTen-

peln um ihren Reis betteln und/Oder ein unstetes Wanderleben

ftihren.Andererseitshatte man jedoch Ehrfurchtvorihnen,weil

manglaubte,dab sicmittelsihressensitivenSinnsnitdenTotem

redenk6nnten.Nachundnachfingensican,inbuddhistischerKlei-

dung Biwa- eine chinesische Laute- zu spielen und dazu zu

singen.SolcheBlinden wurden B̀iwa-Hoshi'(琵琶法師:b̀lindePrie-

stermitBiwa')genannt.Im kriegerischen Mittelalterbesangen sie

historischeSchlachtereignisse.AberesgibtkeineSpurendavon,dab

diese Erz畠hlstticke der Biwa-Ho占hi auch schriftlich niedergelegt

worden w畠ren.Ndr die "Heike"bildethier eine Ausnahme.Sie

wurdewohlgleichmachdenGeschehnissenaufgeschriebenundwar

や Volk 肋erJahrhundertehim-erhaltengeblieben･wohlauchdes-

halb,WeilJapannitden AufstiegundNiedergangderTaira-Sippe

zum erstenmaleinen wirklich bedeutenden inneren Krieg erlebt

ねatte.

2. ZurschriftlichenEntstehungder〝Heike〝

Die Mtindlichkeitglng WOhlderSchriftlichkeitvoran.Aber

nichtsistdavon beweiskraftig belegt.lDie erste Etappe derVer-

schriftlichung bestand- mach einerHypothese,diebisheutenoch

nichtwiderlegtist- ausfolgenderPersonenkonstellation:

1)ein'blinderBiwa-Spieler,derdiemtindlicheTradition for-
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derte,

2)ein hoherM6nch,dermitbuddhistischerMusik vertraut

war,diedamnauchdieRezitationder"Heike"beeinfl山3te,

und

3)eingebildeter,wohlaberniedrigerAdliger.

Im Prinzipistdie"Heike"eineZusammen紬gungausverschiedenen

episodischen Erz畠hlungen.DieHandschriften,dieheutezurVerft1-

gungstehen,wurdenwohlfrtihestenserst100Jahremachden da一

maligen Krieg geschrieben.Deshalb sin° siesicherandersalsdie

ursprtinglicheForm.DurchHerausna-hmederdeutlichsp畠terhinzuge-

ftlgtenAbschnitte/Satzeausdem TextmageineoriginalnaheForm

zutagekommen.Diesgiltvorallen ftlrdieHs.̀Engyobon'(｢延慶

*J- andere Lesart:'Engeibon').In ihrsind stilistisch rechtun-

terschiedlicheTextezusammengetragen.Doch geradedieselockere

Zusammenstellung der Erz畠hleinheiten zeigt die wohl prlmitive

Urform.DerneuesteForschungsstand stelltauch in Frage,db die

"Heike"tiberhauptdurchdie,einmaligeSch6pfungeinesgroBenDich-

ters zustande kam.So spricht man heute immer weniger γom

'Original',undzwarin AnerkennungderTatsache,dab jedeHand-

schriftihreelgeneOriginalitatgegentiberderÙr-Heike'hat.

3. DerStil

DerStilistYon Handschriftzu Handschriftunterschiedlich.

Im Gegensatzzuroben erwahnten Hs.Èngyobon'gibteseinige,

deren Stilganz einheitlich gestaltetist.ZweiEigenschaften sin°

'allen Handschriften gemeinsam:Klarheitund Einfachheit.Dasver-

dankensiesicherlich- zumindestteilweise- ihrerNahezurmtind-
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lichen Tradition. In der Literaturgeschichte vor und mach der

"Heike"warderStilalleranderen Werkekompliziertund konnte

reinakustischwahrscheinlichnichtverstandenwerden.(Nacheinem

gegenwartigen Virtuosen sollen die dokumentarischen, Stilistisch

komplizierten Stellen beim Vortrag Yon hohem Niveau sein.)Aus

ihrernahezumiindlichenRezeptionsform undderdadurchbedingten

Einfachheiterklartsi°hauchdiegroBeVolksttimlichkeitder"Heike".

Dennmandarfnichttibersehen,dabdieRezitatorenblindundvom

Standherniedrigwaren.DasheiBt:

1)DieBiwa-Hoshimuβtenim Prinzipdie(ganze)Geschichte

auswendiglernen.

2)SichattenwegenihresniedrigenStandesundderk6rper-

1ichen Behinderung kaum Gelegenheit,白ich auszubilden,

wasdieEinfachheitihresStilserklart.

DibserStilw畠realsoindenHandschriftennichtverblieben,wenndie

"Heike"unabhanglgVOndenBlinden,d.h.YonAnfangannurals

schriftlicherTextentstandenware.

4. Diedama=geRezept10n

Dergr6BteTeilderZuh6rer,dieindenhistorischenDokumen-

ten zu finden sind,setztsich ausAdligen bzw.ausderhbheren

Gesellschaftsschichtzusammen.Zum.Teilwarendasnattirlichauch

dieM畠zenederMeister.Bemerkenswertistjedoch,da13die"Heike"

auchYonnichtsogebildetenRittern(Samurai)unddenLeutenYon
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niedrigerem Stand (Bauern usw.)geh6rtwurde.Diesbeweisen die

dokumentarischenBilder,dieetwadiesingendenBiwa-Hoshiunddas

zuh6rendeYolkandenStraJ3en,Tempelnusw.darstellen.■Im Laufe

derZeit,VielleichtaberauchschonYonAnfangan,wahltendieRe-

zitatorenmachdem GeschmackdesJeWeiligenPublikumsnureinlge
∫

Erz畠hlsttickeausihrem Repertoireausund trugen diesevor･4) Die

GeschichtederTaira-Sippeistn畠mlichsolang,dabeinS畠ngereinem

Dokumentzufolgemehralseinen Monatgebrauchthatte,um sie

vollstandigvorzutragen.

um dieMittedes14.IJahrhundertswurdedamndieTodoza(当

遷座 ),diehierarchischeGildeder'blin,den Rezitatoren,gegrtindet.

DieTodozabrachten denSpitzenvirtuosenAutorit畠tundReichtum,

da diese Gesellschaftdas alleinige Auffiihrungsrechtder"Heike"-

Rezitation innehieltund dazu auch bestimmteAufftihrungsortean

StraBen,Tempeln,Schreinenusw.monopolisierte.DiesteigendeBe-

deutungderBiwa-HoshiberuhteaufderVerbreitungundBeliebtheit

ihrerKunstundvorallem aufderstarkenUntersttitzungdurchihre

M畠zene.In deren Tagebtichern.und Dokumenten stehen oft,Wie

obenerw畠hnt,LobundKritikanderAufftihrungsowiedieHonora-

reftirdenjeweiligenBiwa-Hoshi.DennochbliebdasMazenatentum

eine Ausnahmeerscheinung. Die meisten Mitgliederーder Todoza

muBteneinhartesLebenvertragen.Sicbliebenbettelarme'Varnde

diet'.

DieG6nnerundAuftraggeberlasentibrigensnitdenanderen

ausderOberschichtauchdieHandschriftender"Heike"undwaren

darinsehrbewandert.

4)Yondentmit_derBiwabegleitetenRezitationseinheitengibtescat200･
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5. ZurGeschichtederschriftlichen Entwicklung

DasDatum derfiirunsereForschung wichtigen,also 畠lteren

Handschriftenistg畠nzlichunbekannt.Dasisteingro8erNachteil.

ZurZeitbesitztman zwariiber80 Handschriften und istin

derLage,grobunterscheidenzuk6nnen,Welcheaufmtindlicherund

welche aufschriftlicherTradition basieren,aberbeide Arten sin°

si°h doch im groBen und ganzen sehrえhnlich.Deutlich wird bei

einem Vergleichauch,dab sicsichgegeneinanderbeeinfluBten.5) In

anderen Punkten ☆ieder,Z.B.in derReihenfolgederAbschnitte,in

derPerspektive,in derDarstellungsform,Wie auch in derArtder

Teilung derKapiteldifferieren siestark voneinander.6) Diebeiden

Arten lassen sich nichtleichtaufeinegemeinsameUrform zurtick-

ftihren.

Frtiher hielt man die in mtindlichem Stil gehaltenen

5) DerEinfluB der'schriftlichen'aufdie'mtindlichen7Handschriften ist

gr68eralsumgekehrt.EineandereGemeinsamkeit:Inallenheutevorlie一
gendenHandschriftengibteskeineAnrededesErz畠hlersanseinPubli-
kum.AuchdarauslaL3tsi°hschlieBen,dabdieHandschriftenYonvorne

hereinderschriftlichenTraditionangeh6ren,selbstw占nnsieeinenStil
bevorzugen,derden mtindlichen Erz畠hlduktus nahekommt.Beider
'Mtindlichkeit'inden Handschriften handeltessichalsonurum den

sprachlichenAufbau,abernichtum denkompositorischen.
6)Sogibtesz.B.dieTendenz:̀Mtindliche'Handschriftenvereinfachendie

Darstellung sekund畠rerPersoneh eher,wahrend die-schriftlichen'das
Gegenteilmachen.Inletzterenetwasin°Waffen-undKleiderschilderun一
gensolcherHeldenwesentlichzahlreicher.EineandereTendenzist:Die
JeWeiligeDarstellungrichtetsi°hnichtmehrnurmachdem Geschmack

desAdels,sondernauchmachden desRittertums,dasJaauChdiepoliti-
scheMachtmittlerweilevOlligergriffenhatte.
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Handschriften in Beztlg auf die elgentliche Rezeptionsform ftir

òrlglnalnahe':DortseidiestilistischeKlarheitundEinfachheitgut

erhalten,1autete die Begrtindung.Andererseits erganzen sich die

Lek仙rehandschriftenimmermitvielenMaterialienundDokumenten,

wasdamnanmanchenStellendochwiederzueinem schwierlgenStil

ftihrte.WegendieserBeiftigungenundderstilisti占chenKomplexit畠t

fehledenSchriftendamnderlogisch-konsequenteAufbau,sowurde

argumentiert.HeutehatmaneineganzanderePerspektive:

Der"Zeitgeist''interessiertesi°herstgegenEndedes14.Jahr-

hunderts ftir den àuthentischen'Text:Der gr6Bte Meister der

TodozaKakuichi(1299?-1371:惣検校明石寛一 )lie13eineHandschrift

aufseineWeiseniederschreibenundverbotseinerNachfolgerschaft,

auch nurWorte oderAusdrtickezu verandern.7) Kakuichiwollte

namlichmitseinerFassungdieVielfaltdervondenBlindenrezitier-

ten,Texte'ineinegewisseOrdnungbringen:JederBiwa-Hoshisang

bisherJaSeineelgene"Heike''.Esgabalsosoviele"Heike",wiees

Rezitatorengab.Schierunm6glichwaresauch,sicallezuvereih-

heitlichen.DieseSituation begtinstigtejedoch dieHierarchicunter

denBlinden,undKakuichiweihtenurdieSpitzenvirtuoseninseine

geheime Fassung ein.Seine Nachfolgerschaft,also diese gr6Bten

Meister,konntesich somitauBerordentlicherAutoritatrtisten.Es

laBtsi°hvermuten,daballeanderenBlinden- zumindestteilweise

7)Dennochkam esauchmachdiesem VerbotzukleinenAnderungen,und
･ diemtindlicheTraditionder"Heike"wurdesoSchrittftirSchrittweiter

beschr畠nkt.Kakuichis Handschriftbestand tibrigensnichtganzaus
seinem Diktat:AucheinSchriftstellernahm am Zustandekommendieser

Handschriftteil.Abden 17.JahrhundertwurdedieKakuichi-Fassung
als̀authentische'Ausgabeweiterabgeschrieben.
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- fastnieHandschriftenalsLibrettozuihrem Vortragbenutzten,

dadia"Heike"zuerstalsmtindlicheKhnstentstanden warundin

Um und mach Kakuichiwurden weitere,in mtindlichem Stil

gehaltene Fassungen der"Heike"Verfertigt.Aberman weistnit

graBterWahrscheinlichkeitdaraufhim,dabsolcheHandschriftenvor

Kakuichikaum vorhanden gewesen sein dtirften.Diesftihrtwohl

nitRechtzurAnnahme,dabmanvorKakuichidas~obenerw畠hnte

"Durcheinander"yonErz畠hlvariantennichtftirsoproblematischge-

haltenhatte.KakuichiwuBtediegeschlossene,logischeKomposition

nitmtindlichem Stilzuverbinden.

AuchunterdenSchreibernderzur｢Lekttire､geschaffenenHand-

schriftengabeselnlge,dieeinfachnurm6glichstvielMaterialaus

den zuvorschon schriftlich fixierten GuttiberTairasSippeund

Kriegsammelnwollten,OhneaufeinegenaueKompositionzuachten.

Darausergabsich,dabeinStoffauchinderHandschrift- wietib-

1icherweise beider mtindlichen Erzahlung- unter verschiedenen

Gesichtspunkten immer wieder neu behandeltwurde.Aberdiese

Handschriftentibernehmen- etwaim GegensatzzuKakuichisFas-

sung- oftdiealte･AuffassungYonSchrifttradition,indereinebe-

stimmtePassageauseineraltenSchriftherausgenommenund'dann

ohne Bearbeitung in eine andere neue Handschrift tibernommen

werdenkonnte.DurchdieseerkennbaralterenPassagenhofftman

nun,wie bereits oben_erwahnt,der Urfassung aufdie Spurzu

kommen.8)
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Wieobenerwahnt,kommen′widersprtichlichePassagenhaupt-

S畠chlichindenftirdieLekttirebestimmtenHandschriftenvor.Zu-

n畠ChstsollJderAufbau einerderartigen Stelleausder"Heike''-Hs.

G̀empeiseisuiki'(｢源平盛衰記｣)vorgestelltwerden:

BeidieserHandschriftgi1tdieAbsichtdesHerausgebers,nam-

1ichallevorangegangenenQuellenzusammenzustellen,alsinderWis-

senschaftallgemeinbekannt.Daerselbstschonbe主derDarstellung

einerkleinenSzenedieseseineAuffassungdurchhieltundverschie-

deneFormulierungenztlm gleichenThemaausseinenQuellenzitierte

undzusammenstellte,kam esebenmanchmalzuWiederholungenin

der Erz畠hlabfolge.Ein "Durcheinander"im Handlungsverlauflied

si°hsokaum vermeiden.EineSè1bstmordgeschichteK̀ozaisho'(小宰

棉)ausderHs. G̀empeiseisuiki':DerHerausgeberユaszwei"Heike"-

Handschriften:DieHs. G̀empeitojoroku'(｢源平闘詳録｣)9) und die

Hs. S̀hibugassenjohon'(｢四部合戦状本｣).10) InderG̀empeitbjoroku'

gibt es als stilistisches Merkmaleine gelungene Uberleitung am

Anfang des Abschnittes und eine Selbstmordgeschichte. In der

s̀hibugassenjohon'gibtesdieselbeUberleitungunddieselbeSelbst-

mordgeschichte.Zwischen 打berleitung und eigentlicherSelbstmord-

geschichteistjedoch noch eineandereEpisodeeingeftigt.In der

8)Vorbehalt:NuraufGrundeinerVielzahl'alterttimlicher'Passagenkann
manallerdingsnichtsicherentscheiden,obeineHandschriftauchals
ganzederaltenZeitangeh6rt.

9)10) ll) DieUrformen Yon G̀empeitojoroku', S̀hibugassenjohon'und
Ỳashirobon'entstandennitder̀Engyobon'-UrformwohlvorKakuichi.
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neuenZusammenstellungdesHerausgebersnun,derG̀empelSeisuiki',

kommendieselbenUberleitungssatzezweimalvorundzwarwiefolgt:

Uberleitungssatze - Episode - Uberleitungssatze - Selbsト

mordgeschichte.TrotzdieserSt6runginderErzahllogikbleibtdiese

HandschriftdochsehrnaheanderaltenSprach-undErz畠hlauffas-

sungdervorangegangenenSchriften,WeilderHerausgeberwohlYon

Achtungvordena1terenQuellenerftilltwar.

Eineahnliche,wennnichnochgr6Berelnkonsequenzgibtesin

der "Heike"-Hs. Ǹantobon'(｢南都本｣).Hiertrittunseranfangs

erw畠hnterHeldArikuniauf,k畠mpftindenzweiaufeinanderfolgen･

denAbschnitten K̀urikaraotoshi'(倶梨迦羅落 )und S̀hinoharagassen'

(篠原合戦 )undstirbtinbeiden,alsozweimalhintereinander.Dieses

Durcheinanderhatseinen Ursprung wohldarin,da8 der(die)Her-

ausgeber dieser ､Handschrift aus den zwei畠lteren "Heike"-Hss.

s̀hibugassenjohon'undゝ Ỳashirobon'(｢屋代本｣)ll)jeweilseinenAb-

schnittzitierte(n)undihnnichtgentigendbearbeitete(n).

Die Hs. G̀empeiseisuiki'wurde yon einem einzlgen Ab-

schreiberverfaβt,dieHs. Ǹantobon'vonmehreren.Allejedochar-

beitetenso,da13siedieDarstellungenihreralterenlvorlagetreuwie-

dergaben.Zudem istderStilder･Hs. G̀empelSeisuiki'einheitlich,

Obwohlihrim VergleichnitallenanderenHandschriftenderH̀eike'

畠uBerstviele Erganzungen hinzugeftigtwurden.Die Haltung des

Herausgebers von G̀empelSeisuiki'war literaturasthetisch gesehen

einenSchrittweiteralsz.B.diedesÈngyobon'-Herausgebers,derdie

stilistisch unterschiedlichen Darstellungen ausden vorangegangenen

Quellen nur so aneinanderreihte.Der G̀empeiseisuiki'-Herausgeber

legtewoわlmehrWertaufdieVielfaltderStoffeunddeneinheitli-

chenStilalsaufdieLogikderErzahlabfolge.
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Woherkam dieseHaltung?

Dasi°hdieunstimmigenStelleninverschiedenenPassagender

Handschriften befinden, dtirften sic nicht auf einfache Ab-

schreibfehlerzurtickzuftihrensein..EinegewisseSammelwutderHer-

ausgeberbzw.Abschreiberdtirfte wohleherderGrumi gewesen

sein,alseinebloBeUnkonzentriertheitbeiden Abschriften,dadie

Schreiber sich der oben erw畠hnten Widersprtiche sicher bewuBt

Waren.

Nunstelltsi°hdieFragemachdem GrunddieserSammelwut:

VordervermutlichenEntstehungder"Heike''-Urform(en)wurdendie

EreignlSSeum denAufstiegundNiedergangderTaira-Sippeinund

machKyotoberichtetundinSagenform umgestaltet.DieneueFor-

schung betrachtetdasunterden damaligen lntellektuellen aktuelle

lebhaftelnteresseanderLagedieserSippealseigentlicheQuelleftir

diesch6pferischeKraft.DieseslnteresseftihrteauchlangenaLchder

EntstehungderUrform(en)nochzuweiterenAbschriftenundBear-

beitungen,diederalterenVorlageneueEpisodenhinzuftigten.Dabei

wurden verschiedeneSagen,dieelgentlich unabhangig voneinander

zustandegekommenwaren,zusammengestelltundsobearbeitet,dab

s呈esi°hderwirklichenGeschichtederTaira-Sippebzw.dem bereits

bestehenden Handlungsverlaufder"Heike"anpaβteh.Inderwider-

sprtichlichenStelleder'Hs.'Nantobon'hattemanjedochdenzwei-

fachen Tod Arikunis aus irgendeinem Grund nicht vermeiden

k6nnen.Den ktinstlerischen Rang des Werkes tutdas trotzdem

keinenAbbruch,weildie"Heike"im allgemeinensowiesowenigerals

einkonsequentesMeisterwerkaufzufassenistdennalsKurzgeschich-

tensammlung.Die lnkonsequenz in der Hs. G̀empelSeisuiki'laBt

sichzwarnurschwerbegrtindenundrechtfertigen,aberderHeraus-
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geberdieserHandschrifthatteoffensichtlichvielzuvieleverschiede-

nelnformationenmitgroL3em Eifergesammelt,ohnebeiderZusam-

menstellungdamnaufdieLogikdesTextaufbausseinAugenmerkzu

legen･SeineHandschriftistunterallenHandschriftendieumfang-

reichste.Die meisten Handschriften bestehen aus 12/13 Kapiteln,

W畠hrenddieHs. G̀empeiseisuiki'aus48Kapitelnbesteht.12)

BeiderUberlieferdng der"Heike"passierten T̀radieren'und

Ǹeuschaffen'alsogleichzeitig.

7. Niedergangder〝Heike〝

AIsdieGeschichtederTaira-Sippenitden MeisterKakuichi

gegenEndedes14.Jahrhundertsniedergeschriebenwurde,kam es

zueinerkurzenBliitezeitder"Heike"-Rezeption.Erstzwischenden

16.und17.Jahrhundertverlordie"Heike"dannallm畠hlichganzan

Bedeutung.Andere Themen traten in.den Vordergrund,und die

MitgliederderTodozabesangenzunehmenddieseneuenThemen.

SicbenutztendabeiauBerderBiwanunauchandereInstrumente.

DieTodozabliebnochlangebestehenundwurdeerstw畠.hrendder

Meiji-Restaurationim I9.Jahrhundertaufge16st.BlindeRezitatoren

sin° heutefastausgestorben.Den "Heike"-Vortrag kann manjetzt

nurnochmittelsFilmenoderTonb畠nderngenieBen.13)

Esistnoch offen,ObundwiederbisherigeBerichtaufdie

12)DieMengederneuenlnformationenerreichtaberbeiweitem nichtdas
Vierfache.
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Frage des anfangs erwahnten Widerspruchs von Alpharts Tod im

"Buch Yon Bern"angewandtwerden kann und darf. Dieses Werk

unddie"Heike"entstandenzeitlichfastinderselbenPeriode. Raum-

1ich gesehen jedoch gibtes zwischen ihnen eine groBe Distanz.

Kulturellebenso. Ich glaubeund hoffe,trotzdem elnlgeVergleichs-

punktegezeigtzuhaben.

13)MusikalischeflauptmerkmalebeiderAufftihrungdergegenwartigenVir-
tuosen:1.DasmusikalischeWesender"Heike"isteherErzahlkunstals

Singkunst.DasheiBt:DieBiwa-Sangererz畠hlen､instilisierterWeise,was

durch Musik unterstrichen wird∴Auffalligist,dab dieVirtuosen sehr

langsam slngen.DasAussprechen einesWortesdauertofttibereine

Minute.2.AIsInstrumentgebrauchtmanausschlieBlichdiechinesische

LauteBiwa,dievierSaitenhat.ManzupftsiemittelseinesPlektrums.

3.DieBiwawirdfastnurw畠hrendeiner●Sprachpausegespielt,dieMe-
lodiewirdsozum schmtickendenRahmenftirdieErzahlung.DieslaBt

erkennen,da13diaBiwabeider"Heike"-Musiklediglicheines.ekund畠re

Rollespielt.4.DerersteTon derStimmein jederPhraseentspricht

dem letztenTondergezupftenBiwa-Saiteim Zwischenspiel.DasheiBt:
DerTonderBiwabestimmtdieTonhOhedesSangersノftirdiefolgende

Phrase.5.Die Melodie istim allgemeinen einfach.Jede Phrasehat

einenstarkenLeitton,derdieMelodiejeweils紬hrt.DieMelodiel畠uft

sehroftum diesenLeittonim Zickzackherum.AuffalligistdieMelo-

diebildung,diesichaufvierTOnebeschrankt.6.DieMelodieangabenin

denjtingerenHandschriftenunddieMelodiendergegenwartigenVirtuo-
sensin°oftunterschiedlich.Diea1terenHandschriftenzelgenallerdings

meistenskeineMelodieangabe_n.Deutlichist,dabdieMelodienallevon
derbuddhistischenMusikstarkbeeinfluBtsind.ManweistinderRegel

aufdieAhnlichkeitnitden liturgischenChoral̀Shomyo'(声明 )him.
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